
"Неужели этот парень на самом деле так хорош, или просто делает вид, что ему все равно?" -
пронеслось в голове у Хинаты. Она не сводила глаз с Кимото. "Кимото-кун должен стараться
изо всех сил, но ты ведь расстроишься, если его результаты не оправдают ожиданий?" -
спросила Хината, волнение в ее голосе выдало ее тревогу. Она нервничала даже больше, чем
когда узнала свой собственный балл.Наруто был просто ошеломлен. "Разве мы не говорили,
что все ученики в классе провалили экзамен? Почему кто-то решил первые четыре вопроса?" -
недоумевал он."Неужели первые четыре вопроса такие легкие? Я даже не понимаю их," -
прошептал один из учеников.Наруто снова занервничал и посмотрел на мужчину в
водовороте.Он нахмурился и произнес: "Этот парень, он один из них? Он решил все четыре
вопроса? У нас с ним одинаковые условия. Если он действительно решил все четыре
вопроса...""Меня точно сравнят с ним, а мой нынешний результат точно будет выглядеть хуже,
чем у него. Черт, надеюсь, этот парень получит ноль, как и я".Действительно, Наруто сдал
пустой лист и получил ноль. В этом тесте не было вопросов с выбором ответа, все задания были
в форме эссе. То же самое было и на экзаменах в школе ниндзя - никаких кратких ответов,
только развернутые ответы. Потому что экзамены ниндзя не оставляют места для
удачи.Наруто был в панике. Его волновало не то, что он сам провалится, а то, что Кимото
покажет слишком хороший результат. Ведь они оба были сиротами, и если Кимото окажется
гораздо сильнее, то их будут постоянно сравнивать. Наруто не хотел этого.Сакура нахмурилась,
глядя на отметку "80" на своей работе."Полагаю, единственный ученик, кроме Саске, кто мог
решить первые четыре задачи - это Кимото," - подумала она.Ее оценки были очень хорошими, и
даже по теоретическим показателям она превосходила Саске. Но ей никогда не удавалось
понять, на каком уровне находится Кимото. В отличие от Ино, Сакура испытывала искреннюю
симпатию к Саске, и внешность Кимото ей тоже импонировала. Но сейчас Ирука сказал, что
несколько учащихся в классе решили первые четыре вопроса. Сакура предположила, что
кроме нее это мог сделать Саске, а также Кимото.В классе все начали оглядываться, пытаясь
понять, кто же именно получил такой результат, но Ирука, улыбнувшись, объявил: "На этот раз
первые четыре вопроса решили Саске, Хината и Сакура. Они ответили на все четыре задачи и
получили по 80 баллов. Давайте поаплодируем им, чтобы поддержать их. В будущем вы
должны брать с них пример и стараться больше."После объявления результата все взгляды
обратились к Кимото. "Почему он не смог решить задачи? Ведь у него, как правило, очень
хорошие оценки?" - недоумевали ученики.Даже Шикамару был ошеломлен. Его взгляд,
казалось, был прикован к слову "как".Саске тоже нахмурился. Результат оказался для него
неожиданным.Наруто и другие парни, которые обычно невзлюбили Кимото, с явным
злорадством смотрели на него. "Неужели ты обычно притворяешься примерным учеником?
Как только дело дошло до настоящего экзамена, ты не справился, правда? Давай посмотрим,
сумеешь ли ты дальше притворяться, ха-ха-ха", - думали они про себя.Большинство юношей в
классе чувствовали себя в этот момент очень счастливыми. Они были даже счастливее, чем
если бы сами получили отличные оценки. И взгляды многих девушек в классе на Кимото тоже
изменились.Раньше они обожали Кимото за его внешность и за то, что он всегда вел себя так,
будто у него отличные оценки. Но для большинства из этих девушек чувства были
мимолетны.Хотя, в отличие от других парней, она не злорадствовала над неудачей Кимото, но
и разочарование тоже испытывала. Затем она перевела взгляд на Саске, которого все считали
таким же способным, как Кимото. Многие девушки думали: "Саске-кун - самый идеальный
парень, настоящий принц".Сакура была поражена. Она никак не могла поверить в этот
результат. Она пристально смотрела на Кимото."Определенно что-то не так. Этот парень никак
не мог не решить эти четыре задачи. Хотя эти четыре задачи достаточно сложные, он мог бы
справиться. Почему же так?.."Хината тоже в этот момент очень нервничала. Она не сводила
взгляд с Му Юаня, замечая, что он по-прежнему сохраняет спокойное выражение лица и
совсем не расстраивается. Ей стало жаль его."Мистер Кимото, он должен очень сильно
переживать сейчас," - подумала Хината. Ей было все равно на этот экзамен. Ее больше
беспокоило, не потеряет ли Кимото уверенность в себе из-за него.Когда весь класс уставился



на Кимото, он не изменился в лице. Он спокойно смотрел на книгу. Но его поведение казалось
другим несколько нарочитым.Все осуждали Кимото за то, что он притворяется примерным
учеником перед учителем. Теперь в их глазах Кимото стал воплощением лицемерия.Даже те
девушки, которые восхищались им из-за его внешности, теперь с презрением думали о нем.
Они разочаровались в нем.Парни же чувствовали, что им удалось выплеснуть свою злость, и
были в прекрасном настроении.Именно в тот момент, когда атмосфера в классе стала немного
странной, Ирука, улыбаясь, сказал: "И еще, я хочу особенно похвалить одноклассника Кимото.
Он решил все пять задач и получил сто баллов. Честно говоря, я был в шоке, когда увидел, как
Му Юань решил последнюю задачу. Он действительно смог ее решить. Смею утверждать, что
даже учитель не смог бы решить ее за один урок. Результат мистера Кимото даже превосходит
результаты некоторых чунинов. Я надеюсь, что ученики будут больше общаться с мистером
Кимото, это очень поможет им улучшить свои результаты."В классе повисла тишина. Все
только что мысленно издевались над Кимото. Они считали его лжецом и лицемером. И вот
слова Ируки прозвучали, словно пощечина.Они были просто ошеломлены.Хината крепко сжала
кулаки. Если бы не ее характер и неуместность ситуации, она бы точно подпрыгнула от
радости за Кимото.Саске был потрясен. Он не мог поверить, что Кимото действительно решил
все задачи и получил сто баллов. "Этот парень - настоящий ученик? Как он вообще мог решить
последнюю задачу?"Наруто и Киба, которые еще недавно были в отличном настроении, были
просто поражены. Они не могли поверить, что Кимото получил высший балл. "Невозможно,
совершенно невозможно! Он никак не мог получить сто баллов, совершенно невозможно".Они
продолжали качать головами. Они не смели или не хотели верить, что у Кимото сто баллов.
Большинство парней в классе чувствовали то же самое. Они не хотели верить, что Кимото, над
которым они только что мысленно издевались, на самом деле получил сто баллов. Они
чувствовали себя клоунами, но не хотели признавать это.Сакура же, видимо, была просто
шокирована, глядя на Кимото. Ее оценки по теории были даже выше, чем у Саске, поэтому она
прекрасно понимала, насколько сложной была последняя задача. Это было просто не по силам
ученику из школы ниндзя. По крайней мере, Сакура даже не пыталась ее решить.А Кимото
смог, и решил ее полностью верно. Это действительно прозвучало как невероятная история.
Шикамару, который изначально был скептически настроен, с облегчением услышал результат
и улыбнулся: "Я же говорил, не мог ошибаться".
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